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Dohoda o poskytovaní údajov medzi DÔVEROU zdravotnou 

poisťovňou a Úradom podpredsedu vlády Slovenskej republiky 

pre investície a informatizáciu 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov v spojení s § 25 ods. 4 a 5 zákona č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom 

poistení a o zmene a doplnení zákona č. 95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Dohoda“) 

 
 

Článok 1 

Účastníci dohody 

 

1.1. DÔVERA zdravotná poisťovňa, a. s. 

sídlo:  Einsteinova 25, 851 01 Bratislava  

IČO:  35 942 436 

DIČ:  2022051130 

zastúpená: Ing. Martin Kultan, predseda predstavenstva  

Mgr. MUDr. Marian Faktor, člen predstavenstva 

zapísaná: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka č. 

3627/B 

(ďalej len „Dôvera“) 

 

a 

 

1.2. Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre investície a informatizáciu 

sídlo: Štefánikova 882/15, 811 05 Bratislava 

IČO:   50 349 287 

DIČ: 

 zastúpený: Mgr. Patrik Krauspe, vedúci úradu  

 

 (ďalej len „ÚPVII“) 

 (Dôvera a ÚPVII ďalej spolu len „účastníci dohody“).  

 

Článok 2 

 Úvodné ustanovenia  

 

2.1 Na základe Zmluvy o vzájomnej spolupráci uzatvorenej dňa 05.09.2017 medzi 

Ministerstvom financií SR a Dôverou v znení Dodatku č. 1 a Dodatku č. 2 (ďalej len 

„zmluva“) sa uzatvára táto Dohoda. Predmetom zmluvy podľa predchádzajúcej vety je 

poskytovanie údajov podľa § 25 ods. 4 a ods. 5 zákona č. 580/2004 Z. z. o zdravotnom 

poistení a o zmene a doplnení zákona č. 95/2002 Z. z. o poisťovníctve a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o zdravotnom poistení“) v súlade so zákonom č. 177/2018 Z. z. o niektorých opatreniach 

na znižovanie administratívnej záťaže využívaním informačných systémov verejnej 

správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon proti byrokracii) v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon proti byrokracii“) o poistencoch a platiteľoch 

poisteného z informačného systému Dôvery do informačného systému centrálnej správy 

referenčných údajov (ďalej len „IS CSRÚ“), ktorý zabezpečuje webové služby 
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komunikačného rozhrania Modulu procesnej integrácie a integrácie údajov – časť 

Dátová integrácia (ďalej len „MPIaIU“) a portálového riešenia OverSi (ďalej len 

„OverSi“) pri výkone verejnej moci elektronicky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. 

o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov zákon o e-Governmente v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o e-Governmente“). 

 

2.2 Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že pri plnení podľa tejto Dohody sú 

povinné dodržiavať aj práva a povinnosti dohodnuté najmä v Článku 5 Zmluvy 

(sprístupniť portálové riešenie OverSi v dohodnutom termíne) a dodržiavať mlčanlivosť 

o dôverných informáciách. 

 

2.3  ÚPVII je v zmysle zákona o e-Governmente správcom MPIaIU, ktorý zabezpečuje 

prostredie pre elektronickú komunikáciu medzi informačnými systémami v správe 

rôznych orgánov verejnej moci pri výkone verejnej moci elektronicky a rovnako je 

správcom ústredného portálu verejnej správy, pričom je povinný bezodplatne umožniť 

orgánom verejnej moci na účely elektronickej komunikácie s nimi a na účely výkonu 

verejnej moci elektronicky, ako aj iným osobám na účely elektronickej komunikácie s 

orgánmi verejnej moci využívať ústredný portál verejnej správy  a spoločné moduly v 

rozsahu povinností a funkcionalít ustanovených zákonom. 

 

2.4  ÚPVII je v zmysle zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych 

štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o EŠIF“) správcom informačného 

monitorovacieho systému pre štrukturálne a investičné fondy v programovom období 

2014-2020 (ďalej len „ITMS2014+“), ktorý zahŕňa štandardizované procesy 

programového a projektového riadenia. 

 

2.5 Podľa § 25 ods. 4 zákona o zdravotnom poistení je Dôvera oprávnená poskytovať 

elektronicky orgánu verejnej moci, ktorý je oprávnenou osobou uvedenou v časti A 

Prílohy č. 2 tejto Dohody a iným orgánom podľa osobitného predpisu na účely plnenia 

úloh podľa osobitného predpisu vrátane použitia na účely výkonu verejnej moci 

prostredníctvom informačného systému verejnej správy podľa osobitného predpisu 

elektronicky údaje o poistencoch a platiteľoch poistného v rozsahu uvedenom v časti A 

Prílohy č. 1 tejto Dohody.  

 

2.6 Podľa § 25 ods. 5 zákona o zdravotnom poistení Dôvera poskytne na žiadosť orgánu 

verejnej moci, ktorý je oprávnenou osobou uvedenou v časti B Prílohy č. 2 tejto 

Dohody, podľa zákona proti byrokracii  prostredníctvom informačného systému 

verejnej správy podľa § 10 ods. 3 písm. h) zákona o e-Governmente na účely 

preukázania skutočnosti ustanovenej osobitným predpisom údaje o evidovaných 

pohľadávkach po splatnosti ku dňu poskytnutia informácie a  informáciu o nesplnení 

povinnosti poistenca  podľa 23 ods. 1 písm. b) zákona o zdravotnom poistení alebo 

platiteľa poistného podľa § 20  ods. 1 zákona o zdravotnom poistení. 

 

2.7  Účelom tejto Dohody je spolupráca účastníkov dohody na tom, aby údaje o poistencoch 

a platiteľoch poistného uvedené v Prílohe č. 1 tejto Dohody, ktoré Dôvera poskytuje na 

základe Zmluvy a tejto Dohody do IS CSRÚ, boli za účelom podľa bodu 3.2, 3.3 a 3.4 

Článku 3 tejto Dohody poskytované z IS CSRÚ prostredníctvom OverSi oprávneným 

osobám podľa bodu 2.5 a 2.6 tohto článku.   
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Článok 3 

Predmet Dohody 

 

3.1 Predmetom tejto Dohody je úprava bezplatného elektronického automatizovaného 

poskytovania údajov z IS CSRÚ medzi účastníkmi dohody, a to prostredníctvom MPIaIU 

a portálového riešenia OverSi v zmysle zákona č. 95/2019 Z. z. o informačných 

technológiách vo verejnej správe a o zmene a doplnení niektorých zákonov,  nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 

osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 

95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len „nariadenie GDPR“), 

zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení zákona č. 221/2019 Z. z.(ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“), 

zákona o EŠIF, zákona č. 280/2017 Z. z, zákona proti byrokracii a zákona o zdravotnom 

poistení. 

 

3.2 Poskytovanie údajov z IS CSRÚ prostredníctvom MPIaIU je potrebné pre overenie 

splnenia podmienky poskytnutia nenávratného finančného príspevku z európskych 

štrukturálnych a investičných fondov (ďalej len „EŠIF“) v zmysle zákona o EŠIF, a to 

konkrétne podmienky nebyť dlžníkom na zdravotnom poistení. Overenie splnenia 

uvedenej podmienky pre poskytnutie nenávratného finančného príspevku z EŠIF bude 

realizované subjektmi zodpovednými za riadenie a kontrolu prostriedkov poskytovaných 

z EŠIF v zmysle zákona o EŠIF.  

 

3.3  Poskytovanie údajov z IS CSRÚ prostredníctvom MPIaIU, ktoré sú potrebné pre overenie 

splnenia podmienky nebyť dlžníkom na zdravotnom poistení podľa zákona č. 280/2017 

Z. z. za účelom poskytovania dotácií bude realizované Pôdohospodárskou platobnou 

agentúrou, sídlo: Hraničná 12, 815 26 Bratislava, IČO: 307 94 323. 

 

3.4 Poskytovanie údajov z IS CSRÚ prostredníctvom MPIaIU a portálového riešenia OverSi 

je realizované za účelom splnenia povinností stanovených zákonom o zdravotnom 

poistení a zákonom proti byrokracii, ktorý ustanovuje, že orgány verejnej moci sú pri 

výkone svojej činnosti podľa osobitných predpisov oprávnené a povinné využívať 

v prvom rade údaje obsiahnuté v informačných systémoch verejnej správy, kde patrí 

v súlade s § 1 ods. 4 zákona proti byrokracii aj informačný systém zdravotnej poisťovne 

v časti týkajúcej sa evidencie pohľadávok po splatnosti.  

 

3.5 Dôvera udeľuje súhlas s poskytnutím údajov o poistencoch a platiteľoch poistného  

z IS CSRÚ do ITMS2014+ ako aj z IS CSRÚ oprávneným osobám prostredníctvom 

MPIaIU a portálového riešenia OverSi na účely uvedené v  bodoch 3.2., 3.3. a 3.4 tohto 

článku Dohody. Štruktúra údajov poskytovaných z IS CSRÚ je uvedená v Prílohe č. 1 a 

rozsah poskytovaných údajov závisí od zápisu údajov príslušných zdrojových registrov. 

Účastníci dohody sa dohodli, že prípadné zmeny v štruktúre údajov uvedených v Prílohe 

č. 1 môžu byť vzájomne dohodnuté medzi účastníkmi dohody bez nutnosti uzatvárať 

osobitný dodatok podľa bodu 7.4 Dohody. V takom prípade si účastníci dohody zašlú 

nové, vzájomne dohodnuté, znenie Prílohy č. 1 elektronicky na kontaktné emailové 

adresy podľa bodu 4.3 Dohody. 
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3.6 Zoznam oprávnených osôb, ktoré sú oprávnené žiadať overenie údajov z IS CSRÚ na 

účely overenia splnenia povinností podľa bodu 3.2., 3.3 a 3.4 Dohody, tvorí Prílohu č. 2 

tejto Dohody. ÚPVII zodpovedá za správnosť a aktuálnosť Prílohy č. 2 tejto Dohody. 

ÚPVII je oprávnený meniť alebo dopĺňať Zoznam oprávnených osôb uvedených 

v Prílohe č. 2 tejto Dohody (Časť A), ktoré sú oprávnené žiadať overenie údajov z IS 

CSRÚ  na účely overenia splnenia povinnosti podľa bodu 3.2 výlučne na základe 

príslušného Uznesenia vlády Slovenskej republiky, a to písomným oznámením, 

doručeným kontaktnej osobe Dôvery uvedenej v článku 4 tejto Dohody. ÚPVII je 

oprávnený meniť alebo dopĺňať Zoznam oprávnených osôb uvedených v Prílohe č. 2 tejto 

Dohody (Časť B), ktoré sú oprávnené žiadať overenie údajov z IS CSRÚ  na účely 

overenia splnenia povinnosti podľa bodu 3.4 výlučne na základe príslušných 

legislatívnych zmien osobitných predpisov upravujúcich výkon činnosti príslušných 

orgánov verejnej moci, a to písomným oznámením, doručeným kontaktnej osobe Dôvery. 

 

3.7 Účastníci dohody sa dohodli, že ÚPVII je povinný najneskôr do 01.12.2019 dodať Dôvere 

zoznam oprávnených osôb, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Dohody s detailnými 

identifikačnými údajmi jednotlivých oprávnených osôb v rozsahu: IČO, Názov, Právna 

forma, Dátum začiatku evidencie, Ulica (v prípade, že neexistuje, nie je požadovaná), 

Obec, Orientačné číslo, PSČ a to vo forme elektronického dokumentu s príponou .xlsx, 

každý údaj v samostatnom stĺpci. ÚVPII zodpovedá za správnosť a aktuálnosť detailných 

identifikačných údajov. Za dodanie detailných identifikačných údajov Dôvere podľa 

prvej vety sa považuje doručenie elektronického dokumentu na e-mailovú adresu 

kontaktnej osoby za Dôveru podľa bodu 4.3 tejto Dohody. V prípade potreby aktualizácie 

alebo opravy detailných identifikačných údajov Oprávnených osôb je ÚPVII povinný 

bezodkladne dodať Dôvere elektronický dokument s aktualizovanými alebo opravenými 

údajmi na e-mailovú adresu kontaktnej osoby za Dôveru podľa bodu 4.3 tejto Dohody.    

          

 

Článok 4 

Spôsob plnenia 

 

4.1 Elektronické poskytovanie údajov z IS CSRÚ bude realizované bezplatne 

prostredníctvom webových služieb komunikačného rozhrania MPIaIU a portálového 

riešenia OverSi.  

 

4.2 Kontaktnými útvarmi účastníkov dohody na účely plnenia podľa tejto Dohody sú: 

a) za Dôvera: 

Odbor správy poistného (OSP), ako vecne a technicky príslušný útvar, 

 b) za ÚPVII: 

Odbor riadenia IT projektov. 

 

 (ďalej len „kontaktné útvary“). 

 

4.3 Kontaktnými osobami účastníkov dohody na účely plnenia podľa tejto Dohody sú: 

a) za Dôvera: 

 OSP Ing. Peter Štubendek, stubendek.peter@dovera.sk, 0903 262 338 

 b) za ÚPVII:   

      Ing. Michal Pažítka, michal.pazitka@vicepremier.gov.sk, +421 2 2092 8101 

 

 

mailto:michal.pazitka@vicepremier.gov.sk
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 (ďalej len „kontaktné osoby“). 

 

4.4 Vzájomná spolupráca medzi kontaktnými útvarmi v oblasti poskytovania informácií 

a využívania dátových fondov sa zameria na:  

a) vytváranie podmienok pre bezpečné a rýchle poskytovanie  z informačného systému 

Dôvery prostredníctvom IS CSRÚ medzi účastníkmi dohody, 

b) technickú súčinnosť pri realizácii pripojenia a sprístupňovania údajov z informačného 

systému Dôvery prostredníctvom IS CSRÚ. 

 

Článok 5 

Práva a povinnosti účastníkov dohody 

 

 

5.1  Ak preverovaním získaných údajov z IS CSRÚ niektorý z účastníkov dohody zistí 

neúplnosť alebo nepresnosť týchto údajov, odstúpi zistené skutočnosti druhému 

účastníkovi dohody, pričom takéto údaje budú vymieňané podľa bodu 4.3 tejto Dohody. 

 

5.2 Účastníci dohody sa zaväzujú, že neumožnia prístup k informáciám o používateľských 

účtoch druhého účastníka tretej osobe. Oprávnené osoby podľa časti A Prílohy č.  2  sú 

oprávnené  spracúvať osobné údaje v rozsahu a za účelom definovanom v zákone o EŠIF. 

Pôdohospodárska platobná agentúra je v zmysle § 17a ods. 2 písme a) zákona č. 280/2017 

Z. z. oprávnená spracovávať osobné údaje žiadateľov o dotáciu a o osobách konajúcich 

v ich mene a vyžadovať osobné údaje o žiadateľoch o dotáciu a o osobách konajúcich 

v ich mene z informačných systémov iných právnických osôb. Oprávnené osoby podľa 

časti B Prílohy č. 2 sú v zmysle § 1 zákona proti byrokracii pri svojej úradnej činnosti 

povinné a oprávnené získavať a používať údaje evidované v informačných systémoch 

verejnej správy a v informačnom systéme zdravotnej poisťovne v časti týkajúcej sa 

evidencie pohľadávok po splatnosti a tieto údaje si v nevyhnutnom rozsahu navzájom 

bezodplatne poskytovať.  

 

5.3. Pre účely ochrany osobných údajov poskytovaných v zmysle tejto Dohody, Dôvera a 

ÚPVII sa považujú za samostatného prevádzkovateľa. Zmluvné strany sú povinné pri 

spracúvaní osobných údajov postupovať v súlade s ustanoveniami nariadenia GDPR 

a zákona o ochrane osobných údajov. 

 

5.4 Ak sa ktorýkoľvek z účastníkov dohody dozvie o skutočnostiach, ktoré by podstatným 

spôsobom mohli ovplyvniť plnenie podľa tejto Dohody (napr. porucha výpočtového 

systému), je povinný bezodkladne informovať druhého účastníka dohody o týchto 

skutočnostiach.  

 

5.5  Údaje podľa Prílohy č. 1 tejto Dohody sprístupnené prostredníctvom IS CSRÚ je 

oprávnená osoba podľa časti A Prílohy č. 2 a bodu 3.3. využívať len na účely a v rozsahu 

nevyhnutnom na plnenie svojich úloh v zmysle zákona o EŠIF, zákona č. 280/2017 Z. z.  

a zákona proti byrokracii. Na tento účel sú oprávnené osoby tiež oprávnené ich 

sprístupniť tretím osobám, tak ako je uvedené v bode 3.2 článku 3 tejto Dohody. 

 

5.6 Každý z účastníkov Dohody sa zaväzuje, že nijaké práva a povinnosti vyplývajúce z tejto 

Dohody, resp. ich časť neprevedie bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhého 

účastníka dohody na tretí subjekt.  
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Článok 6 

Trvanie a zánik Dohody 

 

6.1 Účastníci Dohody uzatvárajú túto Dohodu na dobu neurčitú. 

 

6.2 Dôvera a ÚPVII sa dohodli, že Dohodu je možné ukončiť vzájomnou písomnou dohodou, 

písomnou výpoveďou alebo odstúpením od Dohody podľa ustanovení zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

6.3 Každý z účastníkov dohody môže aj bez uvedenia dôvodu ukončiť túto Dohodu 

výpoveďou s trojmesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď 

doručená druhému účastníkovi dohody na adresu sídla uvedeného v záhlaví tejto Dohody. 

 

6.4 Dôvera a ÚPVII sa dohodli, že účinky doručenia výpovede, ako aj odstúpenia od Dohody, 

nastávajú tiež dňom vrátenia nedoručenej zásielky odosielateľovi alebo dňom 

odmietnutia prijatia zásielky adresátom. 

 

6.5 Účastníci dohody sa dohodli, že dňom nadobudnutia účinnosti tejto Dohody zaniká 

„Dohoda o poskytovaní údajov medzi DÔVEROU zdravotnou poisťovňou a Úradom 

podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre investície a informatizáciu“ uzatvorená 

medzi účastníkmi dohody dňa 15.12.2017 pod Ev. č. ÚPPVII: 220/2017 v znení Dodatku 

č. 1 a Dodatku č. 2. (ďalej ako „Stará dohoda“) Táto Dohoda nahrádza v plnom rozsahu 

Starú dohodu. Účastníci dohody vyhlasujú, že všetky práva a povinnosti zo Starej dohody 

sú medzi nimi vysporiadané. 

 

 

Článok 7 

Záverečné ustanovenia 

 

7.1 Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 

účastníkov dohody a účinnosť dňom 01.12.2019, nie však skôr ako deň nasledujúci po 

dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.  

 

7.2 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody je:  

Príloha č. 1 – Zoznam poskytovaných údajov, 

Príloha č. 2 – Zoznam oprávnených osôb.   

 

7.3 Táto Dohoda je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých 

po jej podpísaní Dôvera dostane dva (2) rovnopisy a ÚPVII dostane štyri (4) rovnopisy. 

 

7.4 Túto Dohodu je možné meniť alebo dopĺňať len so súhlasom oboch účastníkov dohody, 

a to iba formou písomných očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami 

oboch účastníkov dohody. Dodatok sa po podpísaní stane neoddeliteľnou súčasťou tejto 

Dohody. 

 

7.5 Práva a povinnosti účastníkov dohody v tejto Dohode podrobnejšie neupravené sa riadia 

všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 
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7.6 Účastníci dohody vyhlasujú, že si dohodu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a že túto 

Dohodu uzatvárajú na základe ich skutočnej, vážnej, určitej a slobodnej vôle, že Dohoda 

nebola uzatvorená v tiesni, pod nátlakom, ani za zvlášť nevýhodných podmienok a na 

znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú. 

 

 

 

 

 

 

Za Dôvera: 

V Bratislave dňa ....................... 

     

  

 

........................................................ 

DÔVERA zdravotná poisťovňa, a. s. 
Ing. Martin Kultan 

predseda predstavenstva 

 

 

   

 

 

Za ÚPVII: 

V Bratislave dňa ......................... 

 

 

               
........................................................ 

Mgr. Patrik Krauspe, vedúci úradu 

 

 

 

 

 

 

........................................................ 

DÔVERA zdravotná poisťovňa, a. s. 

Mgr. MUDr. Marian Faktor 

člen predstavenstva 
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Príloha č. 1 – Zoznam poskytovaných údajov  

 

Časť A:  

Zdravotná poisťovňa je oprávnená poskytovať v súlade s § 25 ods. 4 zákona o zdravotnom 

poistení elektronicky orgánom verejnej moci a iným orgánom podľa osobitného predpisu na 

účely plnenia úloh podľa osobitného predpisu vrátane použitia na účely výkonu verejnej moci 

prostredníctvom informačného systému verejnej správy : 

 

a) údaje o platiteľoch poistného podľa § 11 ods. 1 písm. a) až c) zákona o zdravotnom 

poistení v a to v nasledujúcom rozsahu: 

- údaje o zamestnancovi v rozsahu meno, priezvisko, rodné číslo poistenca, ak ho má 

pridelené, alebo bezvýznamové identifikačné číslo, dátum narodenia, štátna príslušnosť, 

adresa trvalého pobytu, dátum začiatku a ukončenia zamestnania, identifikačné číslo 

osoby a daňové identifikačné číslo zamestnávateľa, názov zamestnávateľa, druh 

pracovnoprávneho vzťahu, sídlo zamestnávateľa, vymeriavací základ, 

- údaje o zamestnávateľovi v rozsahu identifikačné číslo osoby, daňové identifikačné 

číslo, názov a adresa sídla zamestnávateľa, zoznam zamestnancov zamestnávateľa v 

rozsahu meno, priezvisko, rodné číslo poistenca, ak ho má pridelené, alebo 

bezvýznamové identifikačné číslo, dátum narodenia, štátna príslušnosť, adresa trvalého 

pobytu, druh pracovnoprávneho vzťahu, vymeriavací základ, dátum začiatku a 

ukončenia zamestnania, 

- údaje o samostatne zárobkovo činnej osobe v rozsahu meno, priezvisko, rodné číslo 

poistenca, ak ho má pridelené, alebo bezvýznamové identifikačné číslo, dátum 

narodenia, štátna príslušnosť, adresa trvalého pobytu, dátum začiatku a ukončenia 

vykonávania činnosti, dátum začiatku a ukončenia pozastavenia činnosti, identifikačné 

číslo osoby a daňové identifikačné číslo platiteľa poistného, obdobie registrácie platiteľa 

poistného, vymeriavací základ. 

b) Informáciu o pohľadávkach po splatnosti voči platiteľovi poistného podľa §11 ods. 1 

písm. a) až c) zákona o zdravotnom poistení a výšku týchto pohľadávok.  
 

Časť B:  

Zdravotná poisťovňa je oprávnená poskytovať v súlade s §25 ods. 5 zákona o zdravotnom 

poistení ÚPVII na účely plnenia úloh podľa osobitného zákona na žiadosť orgánu verejnej moci 

podľa zákona proti byrokracii prostredníctvom informačného systému verejnej správy 

elektronicky: 

 

- informáciu o evidovaných pohľadávkach po splatnosti ku dňu poskytnutia informácie a 

informáciu o nesplnení povinnosti poistenca podľa § 23 ods. 1 písm. b) alebo platiteľa 

poistného podľa § 20 ods. 1.  
 

 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/580/20191201.html#paragraf-23.odsek-1.pismeno-b
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/580/20191201.html#paragraf-20.odsek-1
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Príloha č. 2 Zoznam oprávnených osôb 

Časť A:  

Zoznam oprávnených osôb oprávnených na získavanie a ďalšie spracúvanie údajov podľa zákona 
o EŠIF pre programy európskych štrukturálnych a investičných fondov na programové obdobie 2014 
- 2020 v zmysle uznesení vlády Slovenskej republiky pristupujúce do ITMS2014+ (koneční 
konzumenti) 
 
 
Úrad vlády SR (IČO: 00151513) 

- riadiaci orgán pre Operačný program Technická pomoc (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 233 zo 14. mája 2014 k Návrhu operačného programu Technická 
pomoc na programové obdobie 2014 – 2020) 

 
Úrad podpredsedu vlády SR pre investície a informatizáciu (IČO: 50349287) 

- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Integrovaná infraštruktúra (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 354 z 22. augusta 2016 k určeniu 
sprostredkovateľského orgánu pre Operačný program Integrovaná infraštruktúra 2014 – 2020) 

 
Ministerstvo dopravy a výstavby SR (IČO: 30416094) 

- riadiaci orgán pre Operačný program Integrovaný infraštruktúra (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 171 zo 16. apríla 2014 k návrhu Operačného programu Integrovaná 
infraštruktúra 2014 - 2020  
 

Ministerstvo hospodárstva SR (IČO: 00686832) 
- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Výskum a inovácie (v zmysle UZNESENIA 

VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 230 zo 14. mája 2014 k Návrhu operačného programu 
Výskum a inovácie) 
 

Ministerstvo kultúry SR (IČO: 00165182) 
- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 

UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 
 

Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny SR (IČO: 00681156) 
- riadiaci orgán pre Operačný program Ľudské zdroje (v zmysle UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ 

REPUBLIKY č. 229 zo 14. mája 2014 k Návrhu operačného programu Ľudské zdroje na 
programové obdobie 2014 – 2020) 
 

Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR (IČO: 00156621) 
- orgán zodpovedný za prípravu a implementáciu Programu cezhraničnej spolupráce Slovenská 

republika - Rakúsko 2014 – 2020 (v zmysle UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 604 
zo 16. októbra 2013 k Návrhu určenia orgánov zodpovedných za prípravu a implementáciu 
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programov v rámci cieľa Európska územná spolupráca v programovom období 2014 – 2020 v 
podmienkach Slovenskej republiky) 

- orgán zodpovedný za prípravu a implementáciu Programu cezhraničnej spolupráce Slovenská 
republika – Česká republika 2014 – 2020 (v zmysle UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
č. 604 zo 16. októbra 2013 k Návrhu určenia orgánov zodpovedných za prípravu a 
implementáciu programov v rámci cieľa Európska územná spolupráca v programovom období 
2014 – 2020 v podmienkach Slovenskej republiky) 

- riadiaci orgán pre Operačný program Rybné hospodárstvo (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 481 z 24. septembra 2014 k návrhu Operačného programu Rybné 
hospodárstvo 2014 – 2020) 

- riadiaci orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného regionálneho 
operačného programu 2014 – 2020) 

 
Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu SR (IČO: 00164381) 

- riadiaci orgán pre Operačný program Výskum a inovácie (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 230 zo 14. mája 2014 k Návrhu operačného programu Výskum 
a inovácie) 

- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Ľudské zdroje (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 229 zo 14. mája 2014 k Návrhu operačného programu Ľudské 
zdroje na programové obdobie 2014 – 2020) 

 
Ministerstvo vnútra SR (IČO: 00151866) 

- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Kvalita životného prostredia (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 175 zo 16. apríla 2014 k návrhu Operačného 
programu Kvalita životného prostredia 

- riadiaci orgán pre Operačný program Efektívna verejná správa (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 228 zo 14. mája 2014 k Návrhu operačného programu Efektívna 
verejná správa na roky 2014 – 2020) 

- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Ľudské zdroje (v zmysle UZNESENIA VLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 229 zo 14. mája 2014 k Návrhu operačného programu Ľudské 
zdroje na programové obdobie 2014 – 2020) 

 
Ministerstvo zdravotníctva SR (IČO: 00165565) 

- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 
Ministerstvo životného prostredia SR (IČO: 42181810) 

- riadiaci orgán pre Operačný program Kvalita životného prostredia (v zmysle UZNESENIA 
VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 175 zo 16. apríla 2014 k návrhu Operačného programu 
Kvalita životného prostredia 

 
Implementačná agentúra Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR (IČO: 30854687) 

- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Ľudské zdroje (v zmysle UZNESENIA 
VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 487 z 2. septembra 2015 k návrhu na zmenu úlohy A.5. z 
uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 229 zo 14. mája 2014) 
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Pôdohospodárska platobná agentúra (IČO: 30794323) 
- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Rybné hospodárstvo (v zmysle UZNESENIA 

VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 481 z 24. septembra 2014 k návrhu Operačného programu 
Rybné hospodárstvo 2014 – 2020) 

Slovenská agentúra životného prostredia (IČO: 00626031) 
- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Kvalita životného prostredia (v zmysle 

UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 175 zo 16. apríla 2014 k návrhu Operačného 
programu Kvalita životného prostredia) 
 

 
Slovenská inovačná a energetická agentúra (IČO: 00002801) 

- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Kvalita životného prostredia (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 175 zo 16. apríla 2014 k návrhu Operačného 
programu Kvalita životného prostredia) 

 
Výskumná agentúra (IČO: 31819494) 

- sprostredkovateľský orgán pre Operačný program Výskum a inovácie (v zmysle UZNESENIA 
VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 519 z 15. októbra 2014 k Štruktúre subjektov 
implementácie európskych štrukturálnych a investičných fondov na programové obdobie 
2014 – 2020  a  zabezpečenie administratívnych kapacít do roku 2016) 

 
Bratislavský samosprávny kraj (IČO: 36063606) 

- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 
Trnavský samosprávny kraj (IČO: 37836901) 

- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 
Nitriansky samosprávny kraj (IČO: 37861298) 

- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 
Trenčiansky samosprávny kraj (IČO: 36126624) 

- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 
 

Banskobystrický samosprávny kraj (IČO: 37828100) 
- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 

UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 
Žilinský samosprávny kraj (IČO: 37808427) 
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- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 
 
Košický samosprávny kraj (IČO: 35541016) 

- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 
Prešovský samosprávny kraj (IČO: 37870475) 

- sprostredkovateľský orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (v zmysle 
UZNESENIA VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY č. 232 zo 14. mája 2014 k Návrhu Integrovaného 
regionálneho operačného programu 2014 – 2020) 

 

Časť B:  
 
Zoznam oprávnených osôb (orgánov verejnej moci) oprávnených a povinných na získavanie a ďalšie 
používanie údajov podľa zákona proti byrokracii na účely výkonu svojej úradnej činnosti podľa 
osobitných zákonov: 
 
 

Názov právneho predpisu 

Ustanovenie 

právneho 

predpisu 

Orgán verejnej moci Účel 

Zákon č. 40/1993 Z. z. o štátnom 

občianstve Slovenskej republiky v znení 
neskorších predpisov  

§ 9 ods. 6 

písm. f) 
Okresný úrad v sídle kraja 

Žiadosť o prepustenie zo štátneho 

zväzku 

Zákon č. 40/1993 Z. z o štátnom občianstve 

Slovenskej republiky v znení neskorších 
predpisov 

§ 9 ods. 3 

písm. b) 
Okresný úrad v sídle kraja 

Žiadosť o prepustenie zo štátneho 

zväzku 

Zákon č. 308/2000 Z. z. o vysielaní a 

retransmisii a o zmene zákona č. 195/2000 

Z. z. o telekomunikáciách v znení 
neskorších predpisov 

§ 45  ods. 4 v 
spojení s § 71 

ods. 8 

Rada pre vysielanie a 

retransmisiu 

Žiadosť o udelenie licencie na 
vysielanie televíznej programovej 

služby 

Zákon č. 308/2000 Z. z. o vysielaní a 

retransmisii a o zmene zákona č. 195/2000 
Z. z. o telekomunikáciách v znení 

neskorších predpisov 

§ 56 ods.4 v 

spojení s § 71 

ods. 8 

Rada pre vysielanie a 
retransmisiu 

Registrácia prevádzkovateľa 
retransmisie 

Zákon č. 386/2002 Z. z. o štátnom dlhu a 

štátnych zárukách a ktorým sa dopĺňa 

zákon č. 291/2002 Z. z. o Štátnej 
pokladnici a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov 

§ 10 ods.1 

Ústredný orgán štátnej správy, v 

ktorého vecnej pôsobnosti je 
vyhlásený rozvojový program, 

ktorého sa úver alebo emisia 

dlhopisov týka . Ústredný orgán 
štátnej správy, ktorý predkladal 

návrh na poskytnutie štátnej 

záruky za úvery alebo za 
dlhopisy, ktoré sa majú uhradiť 

prostriedkami získanými z 

nového úveru alebo z novej 
emisie dlhopisov. 

Žiadosť o poskytnutie štátnej záruky 

Zákon č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov 

v znení neskorších predpisov 

§ 50 ods.6 

písm. g) 
Daňový úrad 

Poukázanie podielu  zaplatenej dane 

prijímateľovi 

Zákon č. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v 

školstve a školskej samospráve a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov 

§ 16 ods.2 

písm. c) 

Ministerstvo školstva, vedy, 

výskumu a športu SR 

Žiadosť o zaradenie školy alebo 

školského zariadenia do siete škôl 
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Zákon č. 5/2004 Z. z. o službách 

zamestnanosti a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

§ 29 ods.3 
písm. c) 

Ústredie práce, sociálnych vecí a 
rodiny 

Získanie povolenia na vykonávanie 

činnosti agentúry dočasného 

zamestnávania 

Zákon č. 5/2004 Z. z. o službách 
zamestnanosti a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

§ 53e ods.3 

písm. d) 

Ministerstvo financií Slovenskej 

republiky 

Finančná pomoc na podporu 

udržania zamestnanosti v malých 
alebo stredných podnikoch 

Zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 
minerálneho oleja v znení neskorších 

predpisov 

§ 9a ods.2 

písm. j) 

Finančné riaditeľstvo Slovenskej 

republiky 

Verejná súťaž o oprávnenie vyrábať 
identifikačnú látku - uzatvorenie 

zmluvy o výrobe identifikačnej látky 

Zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 
minerálneho oleja v znení neskorších 

predpisov 

§ 21 ods.4 

písm. e) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 
povolenia na prevádzkovanie 

daňového skladu 

Zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 

minerálneho oleja v znení neskorších 
predpisov 

§ 22 ods.17 

písm. a) bod 
2 

Colný úrad 
Zloženie alebo doplnenie zábezpeky 

na daň 

Zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 

minerálneho oleja v znení neskorších 

predpisov 

§ 25 ods.4 
písm. d) 

Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 

povolenia prijímať minerálny olej z 
iného členského štátu v pozastavení 

dane alebo žiadosť o vydanie 

povolenia prijať minerálny olej z 
iného členského štátu v pozastavení 

dane 

Zákon č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 

minerálneho oleja v znení neskorších 
predpisov 

§ 25b ods.7 

písm. f) 
Colný úrad 

Žiadosť o vydanie povolenia na 

distribúciu alebo predaj pohonných 
látok 

Zákon č. 98/2004 Z. z o spotrebnej dani z 

minerálneho oleja v znení neskorších 
predpisov 

§ 26 ods.4 

písm. d) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 

povolenia odosielať minerálny olej v 
pozastavení dane 

Zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 

tabakových výrobkov v znení neskorších 
predpisov 

§ 9a ods.3 

písm. c) 
Colný úrad 

Žiadosť o zaradenie do evidencie 

dovozcov tabakových výrobkov 

Zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 

tabakových výrobkov v znení neskorších 

predpisov 

§ 19 ods. 4 
písm. e) 

Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 

povolenia na prevádzkovanie 

daňového skladu 

Zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 

tabakových výrobkov v znení neskorších 

predpisov 

§ 19a ods.11 
písm. c) 

Colný úrad 

Žiadosť o vydanie povolenia na 

obchodovanie s tabakovou 

surovinou 

Zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 
tabakových výrobkov v znení neskorších 

predpisov 

§ 20 ods. 16 
písm. a) bod 

2 

Colný úrad Žiadosť o  upustenie od zábezpeky 

Zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 

tabakových výrobkov v znení neskorších 
predpisov 

§ 23 ods.4 

písm. d) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 
povolenia prijímať tabakové 

výrobky z iného členského štátu v 

pozastavení dane alebo žiadosť o 
vydanie povolenia prijať tabakové 

výrobky z iného členského štátu v 

pozastavení dane 

Zákon č. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z 
tabakových výrobkov v znení neskorších 

predpisov 

§ 24 ods. 4 

písm. d) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 
povolenia odosielať tabakové 

výrobky v pozastavení dane 

Zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových 

pravidlách verejnej správy a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

§ 8a ods. 4 
písm. e) 

Poskytovateľ dotácie  (správca 
kapitoly, orgán štátnej správy, 

ktorý je svojimi príjmami a 

výdavkami zapojený na rozpočet 
správcu kapitoly, alebo ak tak 

ustanovia osobitné zákony, iná 

rozpočtová organizácia) podľa 
§8a v spojení s §9 

Žiadosť o poskytnutie dotácie 

Zákon č. 581/2004 Z. z. o zdravotných 

poisťovniach, dohľade nad zdravotnou 
starostlivosťou a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

§ 33 ods. 3 
písm. e) 

druhý bod 

Úrad pre dohľad nad zdravotnou 

starostlivosťou 
Žiadosť o vydanie povolenia 
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Zákon č. 220/2007 Z. z. o digitálnom 

vysielaní programových služieb a 
poskytovaní iných obsahových služieb 

prostredníctvom digitálneho prenosu a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o digitálnom vysielaní) v znení 

neskorších predpisov 

§ 27 ods. 5 

písm. g) v  
spojení s § 63 

ods.3 

Rada pre vysielanie a 
retransmisiu 

Žiadosť o udelenie licencie na 
digitálne vysielanie 

Zákon č. 282/2008 Z. z. o podpore práce s 
mládežou a o zmene a doplnení zákona č. 

131/2002 Z. z. o vysokých školách a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov 

§ 16 ods. 5 
písm. c) 

Ministerstvo školstva, vedy, 

výskumu a športu Slovenskej 

republiky 

Žiadosť o poskytnutie dotácie 

Zákon č. 448/2008 Z. z. o sociálnych 

službách a o zmene a doplnení zákona č. 

455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 
(živnostenský zákon) v znení neskorších 

predpisov 

§ 63 ods.7 VÚC určený podľa §64 ods. 1 
Žiadosť o zápis do registra 

poskytovateľov sociálnych služieb 

Zákon č. 448/2008 Z. z. o sociálnych 
službách a o zmene a doplnení zákona č. 

455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 

(živnostenský zákon) v znení neskorších 
predpisov 

§ 68 ods. 5 
písm. b) 

VÚC určený podľa §64 ods. 1 

Výmaz z registra poskytovateľov 

sociálnych služieb a zánik 
oprávnenia na poskytovanie 

sociálnej služby 

Zákon č. 448/2008 Z. z. o sociálnych 

službách a o zmene a doplnení zákona č. 

455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 
(živnostenský zákon) v znení neskorších 

predpisov 

§ 78d ods. 3 

písm. a) 

Ministerstvo práce, sociálnych 

vecí a rodiny Slovenskej 
republiky 

Podmienky poskytnutia finančného 

príspevku podľa  § 71 ods. 6 a 7, § 
78a a 78aa 

Zákon č. 539/2008 Z. z. o podpore 
regionálneho rozvoja v znení neskorších 

predpisov 

§ 17 ods. 3 

písm. f) 

Úrad podpredsedu vlády 
Slovenskej republiky pre 

investície a informatizáciu 

Žiadosť o poskytnutie  dotácie 

Zákon č. 583/2008 Z. z. o prevencii 

kriminality a inej protispoločenskej činnosti 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov 

§ 11 ods. 4 
písm. d) 

Okresný úrad v sídle kraja; 

Ministerstvá a ostatné ústredné 

orgány štátnej správy podľa § 4 

ods. 1 písm. b) v spojení s §10 
ods. 2 

 

Žiadosť o poskytnutie dotácie v 

oblasti prevencie kriminality 

Zákon č. 185/2009 Z. z. o stimuloch pre 

výskum a vývoj a o doplnení zákona č. 

595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení 
neskorších predpisov 

§ 4 ods. 8 v 
spojení  s §12 

ods.2 

Ministerstvo školstva, vedy, 
výskumu a športu Slovenskej 

republiky 

Žiadosť o poskytnutie stimulov 

Zákon č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov 

§ 34 ods. 4 

Dopravný úrad; Ministerstvo 

dopravy a výstavby   Slovenskej 
republiky 

Manažér infraštruktúry (podmienky) 

Zákon č. 514/2009 Z. z. o doprave na 
dráhach v znení neskorších predpisov 

§ 11 ods. 8 Dopravný úrad; VÚC 

Žiadosť o udelenie licencie na 

začatie poskytovania dopravných 

služieb 

Zákon č. 91/2010 Z. z. o podpore 

cestovného ruchu v znení neskorších 

predpisov 

§ 30 ods. 2 
písm. e) 

Ministerstvo dopravy a výstavby 
Slovenskej republiky 

Žiadosť o poskytnutie dotácie podľa 
§ 29 

Zákon č. 267/2010 Z. z. o poskytovaní 

dotácie na kompenzáciu strát spôsobených 

nepriaznivou poveternostnou udalosťou, 

ktorú možno prirovnať k prírodnej 
katastrofe, prírodnou katastrofou alebo 

mimoriadnou udalosťou v znení neskorších 
predpisov 

§ 10 ods. 2 v 

spojení s §10 
ods. 5 

Pôdohospodárska platobná 

agentúra 

Žiadosť o poskytnutie dotácie podľa 

§ 5 až § 9 

Zákon č. 392/2011 Z. z. o obchodovaní s 

výrobkami obranného priemyslu a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

§ 5 ods. 1 

písm. a) bod 
3 v spojení s 

§5 ods. 3 

Ministerstvo hospodárstva 
Slovenskej republiky 

Žiadosť o povolenie na 

obchodovanie s výrobkami 

obranného priemyslu a  žiadosť o  
povolenie na sprostredkovateľskú 

činnosť s výrobkami obranného 

priemyslu 

Zákon č. 392/2011 Z. z. o obchodovaní s 
výrobkami obranného priemyslu a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

§ 5 ods. 1 
písm. b) bod 

3 v spojení s 

§ 5 ods. 3 

Ministerstvo hospodárstva 

Slovenskej republiky 

Žiadosť o povolenie na 

obchodovanie s výrobkami 

obranného priemyslu  a povolenie 
na sprostredkovateľskú činnosť s 

výrobkami obranného priemyslu 

Zákon č. 404/2011 Z. z. o pobyte 

cudzincov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 

§ 34 ods. 5 Útvar policajného zboru 
Žiadosť o obnovenie prechodného 

pobytu 
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Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 

alkoholických nápojov v znení neskorších 
predpisov 

§ 9 ods. 4 

písm. e) 
Colný úrad 

Žiadosť o zaradenie do evidencie 

užívateľských podnikov 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 

alkoholických nápojov v znení neskorších 
predpisov 

§ 15 ods. 4 

písm. e) 
Colný úrad 

Žiadosť o  registráciu a vydanie 

povolenia na prevádzkovanie 
daňového skladu 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 
alkoholických nápojov v znení neskorších 

predpisov 

15a ods. 4 

písm. e) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 

povolenia na prevádzkovanie 

daňového skladu na výrobu 
výživových doplnkov 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 

alkoholických nápojov v znení neskorších 
predpisov 

§ 16 ods. 16 

písm. a) bod 
2 

Colný úrad Zábezpeka na daň 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 
alkoholických nápojov v znení neskorších 

predpisov 

§ 19 ods. 4 

písm. e) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 

povolenia prijímať alkoholický 

nápoj z iného členského štátu v 
pozastavení dane opakovane alebo 

žiadosť o vydanie povolenia prijať 

alkoholický nápoj z iného členského 
štátu v pozastavení dane 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 

alkoholických nápojov v znení neskorších 
predpisov 

§ 20 ods. 4 

písm. e) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 

povolenia odosielať alkoholický 
nápoj v pozastavení dane 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 
alkoholických nápojov v znení neskorších 

predpisov 

§ 49 ods. 3 

písm. c) 
Colný úrad 

Žiadosť o registráciu a vydanie 

povolenia na prevádzkovanie  

liehovarníckeho závodu na 
pestovateľské pálenie ovocia 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 

alkoholických nápojov v znení neskorších 
predpisov 

§ 52 ods. 3 

písm. d) 
Colný úrad 

Žiadosť  o zaradenie do evidencie 

dovozcov spotrebiteľských balení 

Zákon č. 530/2011 Z. z. o spotrebnej dani z 

alkoholických nápojov v znení neskorších 
predpisov 

§ 54 ods. 11 

písm. g) 
Colný úrad 

Žiadosti o vydanie oprávnenia na 

predaj 

Zákon č. 150/2013 Z. z. o Štátnom fonde 

rozvoja bývania v znení neskorších 

predpisov 

§ 9 ods. 3 
písm. c) 

Štátny fond rozvoja bývania Žiadosť o poskytnutie podpory 

Zákon č. 474/2013 Z. z. o výbere mýta za 

užívanie vymedzených úsekov pozemných 

komunikácií a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

§ 14 ods. 4 
Ministerstvo dopravy a výstavby 

Slovenskej republiky 

Žiadosť o oprávnenie na 

poskytovanie Európskej služby 
elektronického výberu mýta 

Zákon č. 284/2014 Z. z. o Fonde na 

podporu umenia a o zmene a doplnení 
zákona č. 434/2010 Z. z. o poskytovaní 

dotácií v pôsobnosti Ministerstva kultúry 

Slovenskej republiky v znení neskorších 
predpisov 

§ 19 ods. 2 

písm. h) 
Fond na podporu umenia 

Žiadosť o poskytnutie finančných 

prostriedkov vo forme dotácie alebo 
pôžičky 

Zákon č. 284/2014 Z. z. o Fonde na 

podporu umenia a o zmene a doplnení 

zákona č. 434/2010 Z. z. o poskytovaní 

dotácií v pôsobnosti Ministerstva kultúry 

Slovenskej republiky v znení neskorších 
predpisov 

§ 20 ods. 2 

písm. i) 
Fond na podporu umenia 

Žiadosť o poskytnutie finančných 

prostriedkov vo forme dotácie alebo 
pôžičky 

Zákon č. 336/2015 Z. z. o podpore 

najmenej rozvinutých okresov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

§ 8 ods. 3 
písm. e) 

Úrad podpredsedu vlády 

Slovenskej republiky pre 

investície a informatizáciu 

Regionálny príspevok 

Zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

§ 32 ods. 1 
písm. b) 

Verejný obstarávateľ alebo 

obstarávateľ podľa §7 a §9  v 

spojení s §32  ods. 3 

Podmienky účasti (osobné 
postavenie) 

Zákon č. 423/2015 Z. z. o štatutárnom 
audite a o zmene a doplnení zákona č. 

431/2002 Z .z. o účtovníctve v znení 

neskorších predpisov v znení neskorších 
predpisov 

§ 3 ods. 9 
písm. b) 

Úrad pre dohľad nad výkonom 
auditu 

Osvedčenie o spôsobilosti na výkon 
štatutárneho auditu 

Zákon č. 423/2015 Z. z. o štatutárnom 

audite a o zmene a doplnení zákona č. 
431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení 

§ 5 ods. 3 

písm. b) 

Úrad pre dohľad nad výkonom 

auditu 

Podmienky zápisu do zoznamu 

audítorských spoločností 
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neskorších predpisov v znení neskorších 

predpisov 

Zákon č. 138/2017 Z. z. o Fonde na 

podporu kultúry národnostných menšín a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov 

§ 16 ods. 2 

písm. g) 

Fond na podporu kultúry 

národnostných menšín 

Žiadosť o poskytnutie finančných 

prostriedkov 

Zákon č. 57/2018 Z. z. o regionálnej 

investičnej pomoci a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov 

4 ods. 3 

písm. b) 

Ministerstvo hospodárstva 

Slovenskej republiky  
Žiadosť o investičnú pomoc 

Zákon č. 57/2018 Z. z. o regionálnej 

investičnej pomoci a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov 

§ 24 ods. 1 

písm. c) 

Ministerstvo hospodárstva 

Slovenskej republiky 
Dočasné pozastavenie plnení 

Zákon č. 308/2018 Z. z. o Národnom 
jadrovom fonde  a o zmene a doplnení 

zákona č. 541/2004 Z. z. o mierovom 

využívaní jadrovej energie (atómový 
zákon) a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov 

§ 13 ods. 1 

písm. e) 
Národný jadrový fond 

Podmienky na poskytovanie 
finančných prostriedkov jadrového 

fondu 

Zákon č. 30/2019 Z. z. o hazardných hrách 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov 

§ 39 ods.2 

písm. h) 

Úradu pre reguláciu hazardných 

hier 

Žiadosť o udelenie individuálnej 

licencie na prevádzkovanie 
hazardných hier 

Zákon č. 30/2019 Z. z. o hazardných hrách 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov 

§ 50 ods. 3 

písm. e) 

Úradu pre reguláciu hazardných 

hier 

Žiadosť o udelenie individuálnej 

licencie 

 


